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S3bIKOBOE OTPAJKEHUME 'EHIIEPA
B AHT'JIOA3bIYHBIX A®OPMU3MAX: OT CJIOBA KJIMHI'BOKVYJIbTYPE

ITpoaHanu3MpoBaHbl JIEKCUKO-CEMAaHTUUYECKME U TUCKYPCUBHbBIE OCOOEHHOCTM aHIJIOS3bIU-
HbIX agopu3MOB KakK cIocoba BBISIBJEHUSI TeHIEPHBIX OCOOEHHOCTEN IpeacTaBUTeSIeN
Bemuko6putanum u CIIA. O6G0OCHOBBIBAETCS, UTO OTHOBPEMEHHO OMUCKYPCUMBHOE U JIEKCHKO-
CEeMaHTMYeCKoe M3ydyeHue adoprsMOB IMO3BOJISIET BBISIBUTH CTOSIITYIO 3a SI3bIKOBBIMM (hOpMaMu
HallMOHAIbHO-CIEIU(PUUHYIO Te/ICTBUTEIbHOCTD.

Knrouesvie cnosa: adopusm, JMHTBOKYJIbTYpa, SI3bIK, TeHHAEp, JEKCHKa, BepOaamsaliys,
KOTHUIINS

LINGUISTIC REFLECTION OF GENDER IN ENGLISH APHORISMS:
FROM WORD TO LINGUOCULTURE

Semantic and discursive features of English aphorisms as a way to identify the gender
characteristics of representatives of the UK and the USA are revealed. It is indicated that the
simultaneous discursive and semantic study of aphorisms makes it possible to reveal the national-
specific reality behind the linguistic forms.
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Llenb maHHOM pabOTHI 3aK/II0YAETCS B YCTAHOBJIEHUM M OMMCAHUM T'e€HJepHbIX
OTJIMUMM B CEMaHTMKE aMepUKAHCKMUX U OpPUTAHCKUX OIIeHOUHBbIX adOopu3MOB B
nepuop ¢ XVII mo XXI BB. Matepuanom uccienoBanusi nocayskuanu 700 oleHOU-
HbIX adopM3MOB O MYKUMHE M >KeHIlMHe, TOJyUeHHBbIX MEeTOAOM pellpe3eHTa-
TUBHOM BBIOOPKM U3 aHIJIOS3bIUHBIX 3JIEKTPOHHBIX MCTOYHMKOB adopu3MoOB,
nuddepeHIIMPOBAHHBIX MO TemaTtuke. VcciemoBaHHbI aGopu3Mbl ITpUHAIJIEKAT
apTopam nepuona XVII-XX BB., a Takske n3BecTHbIM gesitesisim X X-XXI BB.

Kak cucremHbie xapakKTepUCTUKM SI3bIKa, TakK U crneuuduka ero GyHKIMOHU-
poOBaHMSI MOTYT ObIThb ITpOAHAIM3MPOBAHbI C TO3UIIMKM TEHIEPHOM IPUHAIJIEX-
HOCTM, YTO TIpeAIiosaraeT MpuMeHeHMe IIMPOKOro Habopa MeTomoB aHaym3a. s
pellieHnsT TTOCTaBJI€HHbIX 3a7ay ObUIM MCIIOJb30BaHbl CEMaHTUUYECKMIA, CMHTAKCHU-
YeCKUM, KOHTEKCTYaJbHbIM, KOHIENTYyaJIbHbIM, TeHAEpHbIN, JIMHIBOKYJIbTYPO-
JIOTMYECKUM, KOJIMUEeCTBEHHbI METO bl JIMHIBUCTMYECKOI'O aHa/I13a.

['ennmep B paboTe MOHMMAETCS KaK CHCTeMa IPOLIECCOB M OTHOIIIEHUH, KOTopast
OTpaskaeT B3a/MO3aBUCUMOCTD M B3aMOCBSI3b OMOJIOTMUECKOTO T10J1a YesioBeKa C ero
MICUXUYECKMMIM OCOOEHHOCTSIMU UM TOBEeHEHMEM, COLMAIbHBIM CTaTyCOM U KYJIbTYp-
HOM WIOEHTUYHOCTBIO B SI3bIKE M PeuM MHAVBUIOB, <«UAEHTUDUIMPYIOMMX Cebst
B KauecTBe IIpeACTaBUTEJIe/d MY>KCKOTO WJ/IM JKEHCKOTO I10jia M MCIBbIThIBAIOIIMX
orpefie/ieHHOe aBJjieHNe SI3bIKOBBIX CTPYKTYP, BbIpasKalOIIMX KOJIJIEKTVMBHbIE BO3-
3peHMs1 Ha reHaepHbIi KoHuenT» [1, c. 108].
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B manHOM mcciaemoBaHMM B IIEHTPE BHMMAHMS HAaXOIWUTCS aHIJIOSI3bIYHBIN
adopusm, paccMaTpPMBAEMbIM KaK KpPaTKOE M JIAKOHMYHOE M3peueHyne, KOTOpOoe
BbIpakaeT TIJTyOOKYIO MbIC/JIb aBTOpa M XapaKTepusyeTcsl OOIe3HauMMOCTbIO,
OPUTMHAIbHOCTbIO, CTMJIMCTUUYECKOM 3KCIIPECCUMBHOCTBIO U 0OsI3aTe/IbHbIM Haslu-
yieM OIIeHOYHOTO KOMITOHEHTA.

C momoIipbio IpMeMOB KOHIIEINITYaJIbHOTO aHa/n3a ObLIM MPOaHaIM3MPOBaHbI
aopu3Mbl C TOUKM 3peHUS] UX MpPeaMeTHO-JIOrMUecKou MHOOpMaluy, BbiAeeHbl
OCHOBHbIE KOHIIENTHI, 3aKOAMPOBAHHbIE B OIIEHOYHBIX adopusmMax, OOBEKTAMM
KOTOPBIX SIBJIIIOTCSI MY’KUMHA M JKEHIIMHA B PasHbIX acIeKTaX YeJI0BEeUecKOu
nesiTeJIbHOCTH, YTO MO3BOJIMJIO ONpeNe/INTb JMHTBOKYJ/IbTYPHbIE 00pasbl MY>KUMHbI
M SKEHILMHBI Pa3HbIX 3I10X.

[IpoaHamM3MpoOBaB TEMATUKy aMEpPUKAHCKMX ¥ OpPUTAHCKUX OILEHOYHbBIX
aopu3mMoB, ObUIM ClieJlaHbl BBIBOMIbI, YTO OOBEKTOM OII€HKM aHTJIOSI3bIUHbBIX
aopu3MOB MOT'YT ObITh HE TOJIbKO MOJIOKEHME SKEHIIMHBI UM MY>KUMHBI B pa3HbIX
acCIeKkTax COLMAaJIbHOM JKM3HM, HO M MX XapaKTepHble YepThl: KpacoTa, yM,
OCOOEHHOCTM HATypbl, OyXOBHasl M ¢usndeckas cuiaa. Mcxoms M3 HTaHHBIX
MCCeqoBaHMsl, MOXKHO CKa3aTb, YTO Yallle BCEr0 MY>KUMHA U JKEHIIHA CTAHOBSITCS
ob6bekTamu olieHKM B adpopusmax o 6pake, o Ipyskbe, o J100BNU.

b Takske OIMMCaHbl JIMHTBOKYJIBTYPHbIE 00Pa3bl MY>KUMHBI U KEHIIVMHbBI B
OpUTAHCKOM M aMepMKaHCKOM BapMaHTax aHIJIMMCKOTO SI3bIKa. Y CTAHOBJIEH OOIINIA
OpUTAHCKMI ¥ amepuKaHCKuM skeHCKuit 06pa3 X VIII B. «skeHIMHA-Bellb», CXOXUI
o6pas XIX B. - «kpacuBast skeHIIMHa», X X-XXI BB. — «KOBapHasI KEHIIMHA», «yMHasi
SKEHIIIMHA», a TaKsKe 00111 My>kckoi 06pa3 XX-XXI BB. «CMJIbHbBIN MY>XUMHA».

Ucnonb3oBaHne B paboTe CUMHTAKCMUYECKOI'O aHa/M3a IMO3BOJIMJIO OXapaKTe-
pU30BaThb OIlEHOYHbIe CEHTEHIMM C MO3ULIUU UX CTPYKTYpbl. CTPYKTYPHO amepu-
KaHckue adopmsmbl XXI B. BBICTYHalOT ab3aleM, COCTOSIIIMM M3 ABYX U Oosiee
MIpeJIOKEHNH, Yallle, YeM OpUTAaHCKME CEHTEHIIMM TOro ke nepmopa. bpuraHckue
ceHTeHyu XVII-XX BB., Tak ke Kak ¥ aMepMKaHCKMe, B OOJIbIIIMHCTBE CIyvyaeB
“MerT GopMy IIPOCTOTO PacIpOCTPAHEHHOI'O MPeNJIOsKEHUSI U CJIOXKHOTO MpeJio-
SKeHMSI C pa3HbIMM BUIAMM CBSI3N.

B pesynbTaTe TMpoOBeIeHHOrO WCC/IeNOBaHMS, BBIIIOJHEHHOTO B pycie
KOTHUTUBHO-KYJIbTYPOJIOTMYECKOTO TI0JIX0Ja, ObLJI COCTaBJIeH KOHIIEINTYaIbHbIN
MOPTPeT >KEeHIIMHbI M MYKUMHBI Ha MaTepuasie aHrmmckoro ssbika (BE u AE
B COTIOCTAaBJIEHUN).

[IpoBeneHHOe McCcaenOBaHMEe HOCUT ITPOMEKYTOUHbBIM XapakTep M OyaeT Ipo-
IOJ/DKEHO TIOCPEICTBOM M3YUeHMSI T€HOEPHBIX aCIIeKTOB IPYTUX YPOBHEN OpuTaH-
CKOI'0 ¥ aMepPMKAHCKOrO BapMaHTOB aHTJIMIICKOIO SI3bIKa, YTO OyIeT CIIoCcOOCTBOBATh
MOTyYeHUnIo 6osiee BepuUUIIMPYEMON Y KOMITJIEKCHOM METOAVKY U3YUYeHUs KYJIbTYyp-
HbIX KOHIIENITOB MY>KECTBEHHOCTM U >KEHCTBEHHOCTM U TEHIEPHOrO KOHIIeNTa B
1I€JIOM.
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